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Kilenozedik évtolyam. 
Kolozsvártt, 1879. péntek junius 20 

A KELET" előflzetési dlja : 
Vidékre postán vagy helyben házhox hordva 

Egész évre ........... 0rt. 

Félérrr......... s, 
Negyedévre........ 4, 
Egy hóra velyben. .. 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet': mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 
edil mind külön kedvezményt is nyujt a kiadó atal. 

Bész»en : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
i der zeile 36.1) Haasenstein et Volgler (Wallfisch 

se I0.) Rud. Mosse Publicistiscbe Burean Budapeste: 
aasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

Hirdetési dijak 
Hats nasábozott gármond sor vagy annak tere S kr. edt) agyobb és gyakoribl 

Hirdetéseket fölvesznek: 
ek 

A. V. birdetések felvételi irod Budapeslen Szervitatér 5. sz. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik száza, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. .. 

A véd-egylet. 
L 

Kolozsvár, 1879. jun. 19. 

A szélsőbaloldal ismét boldog. Van mi- 
vel megmentse egy ideig magát az elkopás- 
tól, a feledékenységbe meneteltől. Azokhoz a 
jövő századba való elvek mellé kapott vala- 
mit, a melyet a jelenlegi viszonyokra hiszen 
alkalmazhatónak. 

A székes-fejérvári kiállitás által örven- 
detesen előtérbe nyomult a hazai ipar ügye, 
komolyan kezdünk gondolkozni iparunk tá- 
mogatása felett; minden felől nyilatkozik leg- 
alább a jó akarat, mi magában is sokat ér, 
hogy ezen nemzeti léttényezőt erőre és vi- 
rágzásra segitsük. Szóval Magyarország egy 
időre bár, letérvén a nagy politika és a 
nyugtalanitó pártoskodás elkoptatott útjáról, 
előtérbe nyomultak a nemzet valódi érdekeit 
legközelebbről érdeklő- köz- éz nemzetgazda- 
sági kérdések. Iparosok gyülése, iparosokta- 
tási enduete, ipart támogató congressus, bir- 
tokrendezési enduet, gazdák congressusa, ti- 
szaszabályozási értekezlet, erdészeti gyülés 
mind egymást érték s többnyire a kormány 
kezdeményezése s az egész országnak pártkü- 
lönbség nélkül való részvéte mellett. 

A szélsőbaloldalnak azonban az ilyen 
komoly csendélet, az efféle pártnélküli szi- 
nezetlenség minden egetverő hűhó, hazafias 
lángragerjedés, egymással hajbakapó ellenzé- 
keskedés nélkül sehogy sincs inyére. Mi lesz 
belőle, ha kifogy az országból a scanda- 
lum. Mi lesz, ha az ilyen nagy közgaz- 
dasági munkában, a melyhez a nemzet fo- 
gott, neki nem lesz óönálló szerepe, a mi 
megkülönböztesse őtet a többi sok hazaáruló 
népségtől ? 

Nó a végén mégis kapott valamit, a mi 
őtet ne engedje elmerülni a korpában. 

Nem kell hagyni az ipart, mond ő is, 
de ennek kizárólagos eszköze a védegylet. 

Most tehát a szélbali lapokban a véd- 
egylet járja s most már ősi szokásuk sze- 
rint azon kezdik, hogy az nem is akar se- 
giteni a hazai iparon, az nem is hazafi, a 
ki nem akarja a védegyletet. Meg van te- 
hát a vesszóparipa s ember legyen, a kile- 
szállitja őket róla, mert e nélkül ők is a töb- 
bi gyalognépség közé elegyednének. 
.Heogy az eszme elavult s még akkor 
18, mikor egy olyan lángelme állott élén, a 
milyenhez hasonló, ha az egész országos 
szélsőbalt összegyurnák, sem telne ki felé- 
nyi, - meg kellett kikerülhetetlenül buk- 
nja; - az nem határoz előttük semmit. 
Csak magyar iparczikket kell fogyasztani, 
ez a jelszó s az nem határoz, ha senki sem - a ar .smen 
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VII. 
(Folytatás.) 

SSoh, mennyi szent és tiszta élvet adott az 
eszme folytonos megujitása. Mily gazdag világa 
tárult föl előttem a forró sovárgásnak, az édes 
merengésnek, a tarka légváraknak ! 
De mindez élveknek volt egy nagy hiányuk 
18: egy meghitt barátnó. Barátnő, kinek szivébe kiönthessem boldog titkaimat, kivel Richárdomról 
eseveghessek s ki részt vegyen vágyaimban, remé- 
nyeimben. 

§8 nekem nem volt kivel beszélnem mind- 
ezekről. 

Igaz: ott lettek volna nevelő-szüleim - de 
hát mertem-e én velők érzelmeimről beszélni: 
Vagy Richárd nevét csak ki is ejteni ? Hiszen azt miadenki tudja :hogy a szerelmes ifju leányok sen- 1 előtt sem oly tartózkodók, szégyenkezők, mint 

szülei előtt, a kit szeretnek. 

fogja is ezt tenni, legalább meg lesznek 
nyerve a pártnak, a kik ez elvet hangoztat- 
ták, azok, a kik magyar iparczikket készi- 
tenek s a szélbal elérte, a mit akart. 

Szerencsére a közönség higgadtabban 
gondolkozó része nem ül fel oly könnyen. 
A védegyletet, bármily szépnek és jónak 
tartsa is a benne rejlő cezélzatot, minden ki 
hiábavaló, kivihetetlen eszmének tartja. 

Tekintsuk bárkinek a háztartását és 
azt, a mit évenként összevásárol s arról fo- 
gunk meggyőződni, hogy a külföldi ipar 
rendkivüli concurrentiája miatt az általa fo- 
gyasztott iparczikknek legalább kilencztized 
része külföldi készitmény s ruházatban, bu- 
torzatban csak középmódu házaknál százakat 
tenne, fájdalom, az évi veszteség, ha mind- 
azt magyar iparosoktól kivánná beszerezni, 
nem is tekintve az izlés, meg használhatóság 
tekintetében önmagán elkövetendő erőszakot. 
Hazafiságból tehát meg lehet sokan beálla- 
nának az ilyen egyletbe, de azt nem hisz- 
szük, hogy két ember Magyarországon meg- 
tartaná fogadalmát. Nagy része a közönség- 
nek már csak kényszerüségből sem tehetné, 
kénytelen levén minden garast megfontolva 
adni ki; más része, a ki tehetné, sokkal na- 
gyobb dicsőségnek tartaná az igy évenkint 
elvesztegetett százakat egyszerre valamely 
czélra ajándékozni, hadd beszéljenek róla az 
ujságok, hogy sem titokban kárositsa meg 
magát hazafiságból. Szóval az iparnak két 
legfőbb tényezője: az olcsóság és izlés nem 
engedi magát soha erőszakos rendszabályok 
közé szorittatni s azt a concurrentiát, a mely- 
nek következtében boltról-boltra jár minden 
vevő, keresve, hogy hol kap jobbat és ol- 
csóbbat, lehetetlenség kiölni azzal az egy szóval : 
védegylet. 

De teljességgel nem érhetnénk el vele 
semmi czélt, ha még az eszme kivihető vol- 
ha is. Mint mindenben, ugy leginkább az 
iparban verseny, a mi fokozott tevékeny- 
ségre, a többi iparostársak tulszárnyalására, 
a tulságos haszonról való lemondásra inditja 
a termelőt, s az iparos azon czélből, hogy 
mások vevőit elkecsegtesse, folyton javitja az 
ipart. A protegált iparos azonban, a ki tudja, 
hogy hazafiui kötelességből amugy is tőle vá- 
sárolnak, sohasem fog igyekezni javitni ké- 
szitméryein, sőt ellenkezőleg a maga hasz- 
nára lehető legrosszabb czikkekkel zsák- 
mányolni ki fogyasztói jó akaratát. Ez tart- 
hat ugyan egy ideig, de aztán mindenki el- 
fordulván a magyar ipartól, csak nagyobb és 
szomorubb lesz a visszaesés és haszon helyett 
ártottunk a hazának. 

A mint a közhivatalokban, a protectió, 
mely nem a képesség és ismeret, ha nem 
egyéni rokonszenv szerint részesit valakit meg 
nem érdemelt haszonban, káros és feltétlenül 

elitélendő, ép oly veszedelmes következmények- 
re vezetne az iparban is. 

Nem a közönséget kell rákény szeritni, 
hogy az olcsóbb czikkekkel szemben drágáb- 
bat vásároljon, hanem az iparost tanitás 
és később olcsó tőkével arra segitni, hogy ő 
is a külföldihez izlésben és olcsóságban ha- 
sonló czikket készitni képes legyen. Ez a 
helyes védegylet. 

J. 

Közgazdászati bajaink. 
III. 

Nagy-Enyed, junius hó. 

A 31-ik szakasz az egyes tenyésztőknek 
megrendeli, hogy „a kisbirtokokban levő, vagy 

gondjaikra bizott szarvasmarhán észlelt, még oly 

csekélynek látszó belső megbetegülési esetet is 

azonnal, és pedig sulyos felelősség terhe mellett 
jelentsék be illetékes községi előljáróiknak; a sza- 
bályrendelet az ezen szakaszban foglalt intézke- 
dést azzal indokolja, hogy „azért oly fontos, és 
azért sujtatik a feljelentés elmulasztása oly su- 
lyos felelősséggel - mert, a rögtöni feljelentés 
által a vész még az első esetnél felfedeztethet- 
vén, az még csirájában elfojthatóvá válik". 

A 32 ik szakasz - nevezetesen annak sza- 
bályrendelete, - a mi szegény községeinket, a 
hol igen sok helyen még türhető iskola, annál ke- 
vésbé orvos, de még bába sincs - Budapest - 
vagy hogy olyan messze ne menjek, Kolozsvárhoz 
hasonlitva, azt rendeli, hogy a tulajdonos vagy 
gondviselő által bejelentett beteg szarvasmarhát, 
a község előljárója rögtön vizsgáltassa 
meg, ugyan kérdem az összes községi gazda kö- 
zönségtől: gyorsan és kellőleg ezen intézkedés fo- 
ganatositható-e ? 

Én legalább, a törvény kihirdetése utáni, 
tanalmányozásaim alapján meggyőződtem arról, 
hogy ez a községek által nem foganatositható; s 
ama őtöd évi életbeléptetése, ezen meggyőződése- 
met csak öregbitette. 

Mert meggyőződtem arról, hogy az illetők 
az elsó megbetegülési, sőt a többszöri büntetési 
példák daczára, az első elhullási esetet sem jelen- 
tik, illetőleg vizsgáltatják meg; - hanem ha az 
elhullást okozott bántalo.a ragályos, és pedig olyan, 
hogy az eleő elhullást két-három nap mulva egy 
másik, vagy épen egy harmadik találja követni; 
ezt már lehetséges, hogy béjelentik. Valaki 
azt kérdezhetné, hogy hát ez miért történik igy ? 
- azért, mert községeink, és pedig tulnyomóan 

annyira szegények, hogy pl: Alsó-Fehérmegye te- 
rületén, a városokat is ide számitva, alig van 20 
község olyan, mely rendes költségvetésileg megál- 

lapitott közköltségeit - hát még ezen kivül rendki- 

vüli mennyi van!! - magas rovatal nélkül fe- 
dezni tudná; s nem egy község, ilyen közköltségei 
teszik az összes állami egyenes adó 50-60,-át; 

És nővérem ? Oly rég be kelle látnom : hogy 
én Blankában még csak egy meleg szivü barátnőt 
sem találhatok fel; hogy oly merőben különbőző 
lények vagyunk, kik közt az egymást megértés 
majdnem lehetetlenség. 

§ mégis tehettem-e róla: hogy mindezek da- 
ezára rögtön fölébredt bennem a vágy: őszintén 
bevallani neki mindent? Hiszen, ő bármily közö- 
nyős volt is irántam, én mindig egyforma me- 
legséggel - bár fájdalomma! - szerettem őt. 
Talán mégis föl fogja kissó melegitni a tudat: 
hogy testvérét, annyi szenvedés után, végre föl- 
kereste az öröm is. 

Annyi csáberó volt e reményben: hogy nem 
állhattam neki ellent. Már a második nap Richárd 
utra kelte után, hosszu és meleg levelet irtam neki, 
bár azelőtti levelemre sem válaszolt még - min- 
dent elmondtam neki testvéri őszinteséggel s kértem 
vegyen részt kissó ő is bodogságomban. 

Nagy csodálkozásomra már pár nap alatt 
választ kaptam. De ugy látszik, megmásithatlan 
végzet volt az: hogy ém nővérem leveleinek 
csak addig örülhessek, a mig -- el nem olvasom 
azokat. 

Igy voltam e levelével is. 

Ide igtatok belőle egy részletet, nem csu- 
pán: mert e részlet is tiszta bepillantást enged 
nővérem jellemébe, hanem egy más, nemsokára 
megérintendő ok miatt is. 

Az emlitett részlet igy hangzik: 

,... Te, Gábriella, kicsiny korodban 
siránkozó és érzékeny gyermek voltál: most 
érzelgő és rajongó leány vagy; bizvást meg- 

jósolhatom neked: hogy boldog nem lesz 
életed. 

Azt kérded: mi véleményem sorsod új 
fordulatáról? 

Ismerve érzelékeny természeted : valóban, 
nem tudom, mit mondjak, hogy meg ne 
sértselek. 

Egy nevelt leány s a nevelő-szülők fia 
egymásba szeretnek s házaspár lesz belőlök. 
Ez eddig elég regényesen hangzik s ha pél- 
dául rólam és Kereszty Kázmér grófről vol- 
na szó: practicus értelemmel is birna. De 
te és - Kardos Richárd ! 

Ugyan kérlek: a szegény leánynak és 
szegény fiunak mi kilátásuk Jehet egymás- 
sal? Jövendőbelid lassanként felvergődik 
annyira: hogy szűkecskén elnyomoroghattok 
együtt. Meglehet: ebből is évek mulva le- 
het csak valami. Addig pedig fogjátok irni 
egymásnak az áradozó szerelmi vallomásokat, 
vagy turbékolgattok a lugasban, mig arczod 
rózsái hervadni kezdenek s szépségednek 
(mely, testvéri büszkeséggel ismerem el: 
épen nem tartozik az utolsók közé) romja 
marad csupán. Végre aztán lesz belőletek 
Kardos uram és Kardosné asszonyom máso- 
dik kiadásban. 

Az érzelem, édesem, fényüzése a szivnek 
s csak gazdag embereknek való s átalában 
véve, jobb, ha nem létezik. Részemróől igen 
örülök, hogy nem kell érzelmekkel küzde- 
nam; de ha kellene: megküzdenék velőök 8 
legyőzném őket. 

Azonban mégsem, mondom merőben ha- szontalanoknak, szegény emberekre (s főleg 

már pedig napjainkban, az állam-adó összegét - 
mindnyájan jól érezzük - bagatelnek épen nem ne- 
vezhetni. - Ha tehát a községek valamelyikét az 
a fátum éri, hogy vagy egy szarvasmarha belső 
megbetegülési vagy épen elhullási esete fordul elő 
- a törvény 31-ik szakaszának eleget teendő, 
szakértőt kell keresnie, s ezt igen sok esetben - 
habár ember-orvos is elégséges, de eztet is 2-3, 
hogy ne mondjam, pedig szintón igaz, - 5-6 
mértföldre találhatja fel; s ezért a szakértő uti 
költségeit és napi dijait egyszer is alig, a bán- 
talom ismétlődése esetében pedig többszörösen még 
kevésbé képes fedezni. 

Epen a felhozott okok miatt, miután a tör- 
vény felette költséges volta miatt, sem az állam, 
sem a községek által teljes mérvben nem fogana- 
tositható, - a hozzá kötött várakozásokuak nem 
is felelvén meg; a körrendeletileg nem egyszer 
közhirró tett keleti marhavész elleni pánácéának 
épen nem tekinthető. 

Hogy pedig a vész felfedeztetvén, a törvény 
segélyével gyorsan elfogható volna, azt is, a nem 
érdekelt, tehát elfogulatlan vizsgáló előtt, nem egy- 
szer czáfolták meg a tények. Ennek is igazolásá- 
ra legyen szabad felhozuom, a sok közül szintén 
csak egy esetet. 1878. aprilis hó 20-ikán consta- 
táltatott a keleti marhavész Szebenmegye Schel- 
lenberg községében, tehát az elfojtó rendszabályok 
a törvény értelmében azonnal foganatba vétethet- 
tek; s ennek daczára mégis, a constatálástól szá- 
mitva hat hónap és 13 napra, azaz 1878. 
november 3-ikán volt megszüntethatőnek nyilvá- 
nitható? Azonban ekkor is miként volt megszün- 
tethető? a törvény értelmében. Igaz, de ugy, hogy 
a még keleti marhavésztől meg nem lepett köz- 
ségbeli lakosok szarvasmarhái, egytől-egyik lebun- 
kóztattak, s az állam által kártalanittattak. 

Mindezen tények világosan igazolják, hogy 
a törvény és szabályrendelete, a hoz- 
zájok kötött várakozásoknak csak is 
ugy felelhetnének meg, ha azoknak 
minden intézkedései a legpóntosab. 
ban foganatosittat nék; ez azonban fe- 
lette költséges volta miatt kivihető nem lévén ; 
szükséges annak olyan átalakitása, mely kevesebb 
költséggel, de egész terjedelmében, és a jelenle- 
ginél könnyebben foganatositható legyen. 

Vagy pedig, miután teljesen biztos ténye- 
ken alapszik az, hogy hazabeli szarvasg- 
marha fajtánknál a keleti marha- 
vész öőnállóan soha ki nem fejlődött; 
hanem az, a Duna fejedelemségekből 
ragályozás utján terjesztetik. 

Tekintettel arra, hegy a mondhatni perma- 
nenssé vált véres-járvány miatt a külföld azon fel- 
tevésnek hódolván, hogy fajtánknál a keleti mar- 
havész önállóan is kifejlődhetik, s e miatt szar- 
vasmarháinkat majd minden piaczairól a törvény 
daczára kizárta, sőt ujabb időben még a fvelünk 
közeli barátságos viszonyban álla- 
ni látszó Németország is szarvas- 
marha fajtánkkal szemben beviteli ti- 

mutatni, midőn valamelyik okosan kiszá- 
mitott czélunkat érhetjük el általuk. 

De vakon rohanni az „érzelmek után" 
nem vezethet romlásnál egyébre. 

Látod : ha atyánk oly ideális rajongás- 
sal nem csüng egy üres, puszta eszmén: 
nem lesz a csatatéren áldozata egy elvont 
fogalomnak; s ha anyánk okosan bele tud 
nyugodni atyánk halálába (mi végie is mind- 
nyájunk közös sorsa) nem vész el nyomo- 
rültul a tébolydában, idegenek kegyelmére 
hagyva gyermekeit, - hanem mint fiatal 
és szép asszony, férjhez megy ismét s ta- 
lán fényes és boldog élet volna ma osztály- 
része. 

Lásd: ez a haszna az ugynevezett „fonó 
érzelmek"-nek! 

Ne vedd rosz neven, de valóban helyesebb- 
nek tartottamm volna: ha a dr. Völgyi aján- 
latát fogadod el. A mint fülhegygyel hal- 
lottam: nagyon felkapták volt s máris szép 
vagyont szerzett, s szegény leányra nézve: 
egy keresett fővárosiZorvos nejének lenni: 
végre is az elviselhetőbb szerencsétlenségek 
közé tartozik. 

S most ő, mind irod elutazott ? 
Ugy látszik: ő is a holdvilágos ideálisták 

közé tartozik. Odahagyni egy hírnévvel s 
gazdasággal kecsegtető állást, csupán azért: 
mert egy tizenhatéves kis leányka jobbnak 
találta egy vagyon-, név- és állás nélküli 
ifjunak ajándékozni szivét - s daczból vagy 
desperatióból futni az amerikai sárgaláz- vagy 
az ázsiai pestis után ! 

lalmat bocsátott ki, tekintettel arra, hogy 
a fajtánk kizáratásából eredett és eredendő kár 
nincs arányban ama csekély haszonnal, mely a 
Romániából való béhozatalból származik; 

tekintve azt, hogy gazda közönségünk által 
a szarvasmarha tenyésztésbe béfektetendő tőke, s 
a tenyésztés jövedelmezősége csak az uton lesz 
biztositbató, ha a külföldet meggyőzhetjük a fe- 
lól, hogy hazánkban a keleti marhavész nem ho- 
nos; hanem csak behurczolható ragály utján ter- 

leányokra) nézve is. Jó néha.: érzelmeket 

jesztethetik el fajtánkra. Ez uton a külföld elzárt 
piaczai szarvasmarháink részére, megfognának 
nyittatni. Ez pedig legkönnyebben és legbiztosab- 
ban a Romániából való szarvasmarha faj behoza- 
talának eltiltása utján lesz elérhető. 

Minden „kétélü fegyver" volta daczára czól- 
szerü, sőt szükséges szarvas marhatenyésztésünk 
biztositása érdekében, a Romániából való behoza- 
tal eltiltása. 

Hogy czélszerüű állat-tenyésztés okszerüleg 
képezett állatorvosok nélkül nem képzelhető, az 
bizonyos. 

Éppen ezért nagy ideje már, hogy egy olyan 
országban mint hazánk is, melynek közgazdászati 
hivatása az állattenyésztésben van, az állat egész- 
ségügy országosan szerveztessék, annyival is in- 
kább, mert ez uton a nm. kereskedelmi minisz- 
ter ur által egybehivott értekezlet több tisztelt 
tagja részéről, „az állatorvosi intézvény megbiz- 
hatósága ellen tett nyilatkozatokra, jövőre alka- 
lom nem szolgáltathatnék. Mert hogy állatorvosra 
szükség van, az bizonyos; s hogy állattenyészté- 
sünknek egyik nagy hátránya az is, hogy oksze- 
rüen képezett állatorvosaink száma csekély, az 
sem kétség tárgya. 

A budapesti állatorvosi tanintézet jóságát, 
megbizhatóságát illetőleg, bár ennek bebizonyitá- 
sára, ha a központtól távol is vagyok, bő anyag- 
gal rendelkezem, védeni nem feladatom, mert an- 
nak első sorbani védőinek, hivatásuknál togva az 
illető tanárokat tartom, még is annyit azonban az 
illető uraknak megjegyeznem lehet, hogy- 
ha az illető arak az intézet ki nem elégitőségé- 
ről oly erősen meg vannak Igyőződve, kötelessé- 
gükhöz képest működjenek oda, hogy az mielőbb 
bészüntettessék: mert ez által, a mellett; hogy 
az államot közvetlenül egy bizonyos tekintélyes 
kiadástól megmentik, ugy másfelől az állam pol- 
gárait is, a tudatlan tudésoktól, hálára elkötelez- 
ve, megszabaditják. 

Mig ellenesetben, véleménysm szerint, két- 
szeresen meggondolandó lett volna, hogy a kül- 
föld előtt mennyire emelőleg hathat, épen egy 
oly fontos tanácskozásból mint ez volt, világgá 
bocsátani, az állatorvosi tanintézet és ezzel kap- 
csolatban az állatorvosi testület képzettségének ki 
nem elégitéséről, meg nem bizhatóságáról való 
nyilatkozatot, mely alaptalansága esetében is ká- 
ros behatással marad hoszzabb időn át. 

Ha vannak hiányok, minthogy lehetnek, 
nem vonom kétségbe; az intézvény meg nem biz- 
hatósága miatt aggódó urak, honatyák, hassanak 
0da, a kormány és törvényhozásnál, hogy a hi- 

Ej, azok a „forró érzelmek" valóban 
nevetséges dolgokat hoznak néha létre...4 

Elégnek tartom, ennyit közleni a Blánka 
levélből. 

Mmt a dér a tavaszi virányra: ugy hatot- 
tak az ő sorai az én ifju ábrándjaimra, fényes 
reményeimre, avval a különbséggel: hogy azért 
nem voltak képesek tönkre tenni. 

Végtelen fájdalom fogta el lelkemet szegény 
nővérem miatt: ki olyan szerencsétlen, hogy meg 
van tosztva a szerető sziv áldásától. 

Nagyon hamar megbocsátottam neki mind- 
azt, a mit Richárdról és rólam irt, engedtem le- 
pattanni lelkemről a hideg gúny nyilait - de s0- 
káig nem tudtam megbocsátani azt a kegyet- 
len hangot, melylyel szegény szüleinkről emlé- 
kezett. 

Hogy ő képes igy szólani szüleink megrázó 
gyászesetéről, mintha valami közönyös regényről 
irna birálatot, azt igyekezve megnyugtatni : hogy 
a végkifejlés merőben elvétett s igy elitélni 
való! 

Kezdtem félni e sivár kedélytől. 
OhBlánka, gondoltam magamban,az megle- 

het: hogy életem nem lesz oly boldog, minőnek móost 
képzelem : de ba végperczemig csak köny és bá- 
nat lenne is osztályrészem az én sérzelgős okta- lanságaim" miatt: akkor sem cserélnék a te hideg, 
szivtelen okosságoddal! 

Még jóformán ki sem bontokazhattam nővé- rem levelének nyomasztó hatása alól: mikor meg- 
érkezett a Richárd levele. 

(Folytatása köv.) 



ányok elenyésztessenek; keressék a hbiányokat és 

meg fogják találni, de nem az állatorvosi tanin- 

tézetekben - mert ott a netalán létező hiány, 

viszonyaink között, oly csekély, hogy az ez idő 

szerint s felületes vizsgálatkor aligha felfedezhető 

lesz. S a létező hiány, nem is annyira az inté- 

zetben, mint a hallgatóság egy nagy részében van 

s ott találhatni fel; még pedig azért, mivel e 

csekély előnynyel kecsegtető pályára, tehetsége- 

sebb ifjaink elenyészőleg kevesen adják ma- 

gokat. 

Épen azért tessenek az állatorvosi állást 

oly tekintélyes állássá emelni, mely a fiatalságra 

a pályaválasztáskor buzditólag hatván, abba az e 

pálya iránti vállalkozó szellemet felköltse. 

De eztet nem érjük el ezuton, hogy - 

többet ne emlitsek - midőn p. o. az intézet ta- 

nári kara az iránt folyamodott, hogy „az ország- 

gyülési képviselő választói jogosultság az állator- 

vogokra is ktterjesztessék s a mely egy kisebb 
képzettségü kőzségi, felekezeti dászkelnek 

(oláh oskola tanitó) ugyanakkor megadatott, az 

állatorvosoktól megtagadtatott s ezáltal mintegy 
kirekesztettnek jelzettek a honoratiorok sorából, 
tehát azok sorából, melybe egy szintén kisebb 

képzettségü községi jegyző is, az 1873-ik évi 33 
t. cz. 9.ik szakasza értelmében, igényteljesen szá- 

mithatja magát. 

Szellemileg buzditani, anyagilag pártolni 

kell ez intézvényt is, mely a nagy gazdakőzön- 

ség javára müködve, bőven visszapótolja az ál- 

dozatkészséget, saját tudománya fejlesztésével és 

áldozatkész szolgálatával. 

Rákosy Bálint. 

- Olaszország és monarchiánk. Az 

osztrák-magyar-olasz viszonyokról a Pest. Lloyd- 

ban érdekes fejtegetéseket találunk, melyekből 

idézzük a következőket: Itt fekszik - mondja 

czikkiró, Albániára utalva - a bécsi kabinet po- 

litikai óvintézkedéseinek egyik leglényegesebb pout- 
ja, és pedig nem egyedül az európai érdekek 

szempontjából, hanem az osztrák-magyar monar- 

chia legconcrétebb érdekében is. Sohasem fogja 
Ausztria-Magyarország önkénytesen msgengedhet- 

ni, hogy Olaszország az adriai tenger mindkát 

partján uralkodjék s azt olyan olasz belföldi ten- 

gerré változtassa, mely Ausztria-Magyarország eb- 
beli törekvésének, hogy a világforgalomban legi- 

tim részt vegyen, nem adja meg az eszközt, ha- 

nem határt szab neki. 

Jellemző, hogy már a középkor kezdetén 

Bariban az olasz és Antivariban a szemben levő 

parton olyan ellentétek jutnak kifejezésre, melyek 

politikai jelentőségükből még ma sincsenek kifor- 
gatva. Mindkét partnak nem szabad egy kézben 
lennie, ha Ausztria-Magyarország élni és lélekze- 
ni akar. A monarchia közvéleménye joggal meg- 

botránkozik Trieszt, vagy az olasz lakosságu ten- 

perpart átengedésének eszméje tölőtt. Nincs ott 

semmi átengedni valónk. Minél nagyobb nyugai- 

mat engedtünk Olaszországnak államnemzeti fel- 
adata teljesitésében, annál nagyobb a jogunk 

azt követelhetni, hogy nyugton hagyjanak ben- 
nünket. 

De az Adrián és Albániában még egészen 

más kérdésekről is van szó, mint a Monte Bal- 

donál vagy az Ets és Sarca mentén elterülő föld- 

darabon. Ott döntődik el az osztrák-ma- 

gyar monarchia nagyhatalmi állása. 

És ha csakougyan Európának állt érdekében Bosz- 
nia-Herczegovinát monárchiánkhoz juttatni: ugy 

Európa minden érdeke még inkább szól az ellen, 
hogy Olaszországot az adriai tenget partjain olyan 
hatalommá engedje nőni, mely a nagy európai 
középhatalom jelentőségét, minővé Európa suly- 

egyenéhez szükségesnek és pótolhatatlannak is- 
mertetett el, mindenesetre háttórbe szoritaná, sőt 

talán teljesen megszüntetné. 

- A tiszavölgyi társulatnagygyülé- 
8e által megválasztott küldöttségek tisztelegtek a 
kormányelnöknél s a pénzügyminiszternél. A pénz- 

ügyi kérdést illetőleg báró Sennyey Pál küldöttsé- 
gi elnök mindenek előtt az érdekeltség köszöne- 
tét fejezte ki a 8 miltió előleg biztositásáért; ki- 
emelte azonban, hogy a végleges kölcsön sürgős 

megkötését égető szükségnek tartja, különösen te- 

kintve a mai kedvező pénzviszonyokat; a társu- 

latok nagyobbszerüű befektetéseket caak akkor lesz- 
nek hajlandók tenni, ha a végleges kölcsön fel- 

tételeit ismerni fogják; már pedig a cselekvés kö- 
telessége bekövetkezett és veszteni való idő nin- 

csen. Az érdekeltség a kormánynyal karöltve ki- 

ván eljárni s a kormánynak a végleges kölcsön 

mielőbbi megkötése iránti törekvéseit tőle telhető- 

leg támogatni fogja. 

A miniszterelnök és pénzügyminiszter urak 

válaszakban hangsulyozták az egyetértő eljárás 

szükségét. a fődolog az, hogy a számitások mi- 

előbb készek legyenek, ezek nélkül ugyanis a vég- 

leges kölcsön összegét meghatározni és a kölcsönt 
megkötni nem lehet. A legsürgősebb teendők a 

8 millióból fedezhetők lesznek, ezen előleget hasz- 

nálják fel a társulatok, az előleget elég jutányo- 

san szerezte a kormány; bizhatnak tehát benne, 
hogy a végleges kölcsön sem lesz drága; egyéb- 

iránt a végleges kölcsön mielőbbi megkötését s a 

kedvező pénzviszonyok felhasználását a kormány 

is sürgős feladatának tartja. 

A másik küldöttség elnöke gróf Károlyi 

Sándor hangsulyozta a külön tiszai osztály felál- 

litásának szükségét, mely a tiszai ügy egységes, 

következetes és gyors vezetését lehetővé tegye; 

hangsulyozta továbhá, hogy ezen kivül az érde- 

keltek megnyugtatása és a korlátolt autonomia 

kárpótlása fejében a központi bizottság minden 

fontosabb tiszai kérdés eldöntése előtt meg volna 

hallgatandó; és ekkép a központi bizottság hiva- 

tott tolmácsa lehetne itt a központban a vidéki 

egyletek jogos érdekeinek. 

A miniszterelnök ur válaszában kijelentette. 

hogy a technicai teendők megállapitása után, fog- 

lalkoztatni fogja a kormányt az administrativ te- 

endők kérdése is a tiszai ügyekben. E tárgyban 

azonban az ősz előtt határozni nem lesz lehetsé- 

ges; anny.t azonban már most is mondbat, hogy 

a tiszavolgyi közgyüűlés kérelmét a kormány kü- 

lönös figyelemmel fogja fontolóra venni. A kül- 

döttségek mindkét miniszternél a legszivélyesebb 

fogadtatásra találtak s a hivatalos eljárás befe- 

jeztével hosszabb eszmecsere fejlődött ki. 

KÜLFÖLD. 

Aleko pasa Philippopoliszban hivatalos ren- 

deleteket Bogorides Sándor névvel ir alá. 

Egyébként a világ Kelet-Ruméliában csendes. 

Diplomatiai körökben állitják, hogy Mah- 

mud Nedim pasa rövid idő mulva ismét belép a 

török miniszteriumuba, de nem mint nagyvezir. 

Egyidejüleg az a hir is kering, hogy Midhat pa- 

sa engedélyt kap a Konstantinápolyba való visz- 

szatérésre, de kormánykörökben ezen hirnek nem 

adnak hitelt. 

Megerősitést nyer azon hir, hogy a szultán, 

miután a német kormánynak a khedivéhez inté- 

zett tiltakozó jegyzéke vele közöltetett, ettől fel- 

világositásokat kivánt s ez Konstantinápolyba 

adott válaszában sietett is a legelőzékenyebben 

kifejezni ebbeli készségét, hogy kötelezettségeit 

teljesiteni akarja. Hogy valóban képes-e erre a 

khedive, az erősen problematikus, s e "problema 

megfejtése volna az első teendő. 

A berbereknek nincs szerencséjük. Algiri lá- 

zadásuk - ugy látszik - végkép le van már 

verve s egyuttal azt is jelentik, hogy a marokkói 

szultán a Tedla tartományi berber törzseket, kik 

30 év óta folyton lázadásban voltak, immár le- 

igázta. Harmincz lázadó fejét tüzték ki Róbat fa- 
laira a zayri rablótörzsek megrettentésére. 

A nihilisták kezdik megadni magukat, 
legalább e hirt terjeszti a muszka félhivatalos 

sajtó. A sok bebörtönzés, deportálás, kivégzés 

utóljára is megteszi a hatást és belátják, hogy a 

czár szuronyaival szemben mégis nehéz boldogul- 
ni. Vagy talán ez az elcsendesedés csak taktika, 

s a nihilisták, látva, hogy, az eddigi uton tovább 

már nem haladhatnak, ujat próbálnak. 

Feltünt a kormány előtt, hogy a lengyelek 

által lakott részeken a nyugalom nem zavarta- 

tott meg. Orosz részről azt hiresztelik, hogy a 

czár hálás lesz a lengyelek e magatartásáért. Ma- 

ga fejozte ki szándókát, hogy a nyároa Varsóba 

megy. E látogatáshoz bizonyos körökben állitólag 

nagy reményeket füznek a lengyelek sorsának 1ja- 

vulása iránt. 

A novibazári occupatió. 

Az „E-r' irja: A bécsi börze tegnapelőtt na- 

gyon nyugtalan volt. Egybudapesti kőnyomatu lapnak 

oktalan hire, melyet táviratilag ültettek át Bécsbe, 

megint milliomokba került, megint családokattett kol- 

dussá. E hir a mozgósitás előjele gyanánt kürtölte, 

hogy a helybeli katonai szertárban rendkivülien 

dolgoznak és különösen uj kőnnyü kocsikat gyár- 

tanak, melyek eltörés nélkül haladhassanak a „no- 

vibazári sziklás hegyeken. Miből következteti a 
sasszemű kőnyomatu lap, hogy e könnyü kocsik 

épen a novi-bazári és nem a boszniai sziklás utak 

számára készülunek, azt nem tudjuk, de a merész 

combinatió elég volt arra, hogy a bécsi tőzsde 

politikusai szivükbe döfjék a cursust, mint csa- 

tavesztett római hősök kardjukat. Bécsi táviratunk 

már a ma reggeli lapban határozottan visszautasi- 

totta e hireket. Ezekkel fogjalkozik ma bécsi le- 

velezőnk is, aki ezt irja : 

„Ujra meg ujra kell és pedig egész ibiztos- 
sággal ismételnüuk, hogy valami nagyobbszerű no- 

vi-bazári vállalatról szó sincs. A kormány végle- 

gesen el van határozva, hogy Nevi Bazárba való 

előbatolásonknak nagyobbszerű erőkifejtésbe vagy 

pénzáldozatba kerülnie nem szabad. Ezt kinyilat- 

koztatta a magyar miniszterelnök, ezt hangoztat- 

ták azóta mindazok, kik a dolgok állásáról, az 

irányadó körük szándékairól alaposan értesitvók. A 

hazugság azonban nálunk valóságos hydrává vált, 

és ha egyik fejét lekaszabolja az ember, nő he- 

lyébe más. 

Hazudtak mindenfélét, hogy a szultán meny- 

nyire haragszik reánk és hogy nem tudtunk [vele 

a conventió daczára semmire sem [menni. Be- 
szélték, hogy egyátalán nem akarja megengedni 

az előrehatolást aconventió alapján, mely csak 

azon esetre köttetett légyen, ha zavargások tá- 

magnak a sokat emlegetett szandsákban. Hiresz- 

telték, hogy nem akarja kinevezni a katonai meg- 

bizottakat, kik a mi megbizottjainkkal egyezked- 

jenek előhatolásank módozatai felett. S végtére 

555 

mi sült ki? Az, hogy részünkről a megbizottak 

kinevezését illetőleg semminemű formális felszó- 

litás nem történt és a porta egész előzékenység- 

gel és önszántából tudatta külügyi hivatalunkkal, 

hogy minden perczben kész megbizottjait kinevez- 

ni és csak oly férfiakat akart választani, a kik 

iránt a mi kormányunk is bizalommal viseltetik. 

Ily tények számtalanul hazudtolták már meg a 

hirkovácsokat, de ezek nem fáradnak bele a mun- 

kába, mert a Lajtán innen az ellenzék érdekeazt 

követeli, hogy a választások alatt a közönséget 

minél inkább nyugtalanitsák." 

Olvasóink előtt tehát fenn kell tartanunk 

eddigi adatainkat. Az előrehatolásról Novi-Bazárba 

szó sem lett, mielőtt a török és osztrák-magyar 

megbizottak egymással az ismételve jelzett mó- 

dozatok felett meg nem egyeztek. Ha ez megtőr- 

tént, akkor tán megyünk előre, tán nem, ha t. i. 

azt fogják találni, hogy az előnyök nem érnek 

fel a nehézségekkel. De a magyar miniszterelnök- 

nek e tekintetben tett nyilatkozata mindenesetre 

be fog váltatni. 

Ez irányban nagy érdekkel bir azon tény 

is, hogy az eskü, melylyel a különféle albán tőr- 

zsek annak idejében megállapitották hires ligá- 

jukat, május 5-én lejárt és noha az ipeki és dja- 

kovai törzsek, kik Mehemed Ali meggyilkolása 

által örökké meggyalázták nevüket, mindent el- 
követtek az eskü megujitására, a többi albán tör- 

zsek e törekvést visszautasitották. Az albán liga 

május ötödike óta nem létezik többé. A porta 
ugy látszik felismerte, hogy mily veszedelmes já- 

tékot üzött akkor, midőn e liga létrejöttét párt- 

fogolta. Hogy a porta határozottan szakitott az 

idevágó czólzatokkal, bizonyitja az is, hogy Ipeket 
oly katonai erővel szállta meg, mely elégséges 

leend az itteni törzsnek fékentartására. 

Lapszemle. 

Az „Egyetértés" a gazdák veszélyéről 

szól: Európa két leghatalmasabb birodalmában 
indult meg már az ugynevezett agrarius mozga- 

lom. Németországban maga Bismarck herczeg áll 

a mozgalom élén. Almásik hatalmas birodalom, 

melynek társadalmában megindult az agrárius 

mozgalom, Anglia. Itt a bérlők s a nagy ura- 
dalmak tulajdonosai állanak a mozgalom élén. 

Az uradalmak tulajdonosai 20, sőt egész 50 szá- 

zalékkal szállitják le a szokott évi bérösszegeket 

s még sem kapnak alkalmas bérlőt igen sok nagy 
birtokra. Itt az orvosszer nem a védvámos poli- 

tikában kerestetik. Országos központi egylet, szer- 

ves ősszeköttetésben a grófsági egyletekkel; an- 

gol, skot és ir bérlők tudatos összemüködése sa- 
ját nézetük szerinti képviselők választására s ha 

ez el van érve: gazdaségi iskolák s egyéb inté. 

zetek állitása s bőkezü javadalmazása, állami és 

községi terhek enyhitése s igazságos felosztása, 

bérletjogi viszonyok törvényhozási szabályozása, 
gazdasági üzemek okszerű fejlesztése s több ily 
intensiv intézkedés van hivatva nézetők szerint a 

sulyos bajok orvoslására. De miben állhat a baj- 

nak igazi oka Poroszországban és Angliában ? 

Körülbelül abban, mint náiunk Magyarországban. 
Jött két félelmes vetélytárs. Az egyik Ausztrália, 
a másik Amerika. Ausztrália folyton fokozódó ter- 
meléssel ma már 30 millió mázsa gabonát, Ame- 
rika pedig két annyit képes kivinni s annak 
nagyrészét Európába szállitani. Az utolsó 5-6 
év alatt e két tengertuli föld már állandó ver- 

senytársunk. Mi már nem tudtunk velők verse- 

nyezni sok tekintetben. Oroszország és az aldunai 

tartományok még inkább tudnak. Nekünk csupán 

piacz kell gabonánk és borunk számára. A Tisza 

Kálmán kormánya a helyett, hogy Németországot 

biztositotta volna nyersterményeinknek, visszator- 

lásra s nyersterményeinknek védvám alá vonásá- 

ra ingerelte. A helyett, hogy az Ausztriával kö- 

tött vámszövetség árán nekünk legalább Ausztria 
piaczát biztositotta volna : felszabaditá az oláh és 

orosz gabonát, hogy az még Bécsben is, még Bu- 
dapesten is versenytársa legyen a magyar gazda- 

közönségnek. : 
- ,Pesti Napló' irja: A király és ki- 

rályné meglátogatták a beteg gróf Andrássyt. A 
látogatás előttünk először is azt jelenti, hogy gr. 
Andrássy betegebb volt, mint azt a félhivatalos 

tudósitók álliták. Ezt részvéttel vesszük tudomásul. 

De gróf Andrássyt nemcsak fizikailag, hanem po- 

litikailag is betegnek álliták, s a királyi látogatás 

alkalmul szolgálhat, hogy elemezzük e hireket, 

keressük azok kutforrását, s elmondjuk azt is, hogy 

mit tartsunk e hirekről ? Ha a külügyminiszter az 

alkotmányosság formáival beéri, ugy valóban el- 

mondhatja, hogy állása megszilárdult. Zsebében 
van a delegácziók s a parliamentek szavazata, me- 

lyet némi könnyüvérüséggel akár bizalmi szava- 

zatnak is tekinthet. Megköttetett azóta a novi- 

bazári conventió, s az Andrássy gróf miniszteri 

állásának megingatásáról szóló hirek a conventió 

megkötésével egykoruak. E hireket Bécsből ter- 
jesztik, hadügyi és udvari körökből. Ha ily körül- 

mények között a királyi látogatás politikai jelen- 

tőséggel birna, jelentené az udvari és katonai 

körök ellen intézett dementit. Ezt nem hihetve, a 

királyi látogatást annak jeléül tekintjük, hogy gr. 

Andrássy személye kiváló rokonszenvnek örvend a 
királyi párnál s csak azt kivánhatjuk, hogy a mily 

teljes mérvben érdemelte ki gr. Andrássy a ma- 
gyar kiegyezésnél tett működése s magyar minisz- 

terelnök korában ezen rokonszenvet, ugy alkalma 

legyen ezt a jövendőben a monarchiának teendő 

valódi szolgálatok által meghálálni! 

A „Hon"-ban H. S. folytatja szemléjét a 

szókesfehérvári kiállitás alkalmából. Az országban 

szerteszét a legrosszabbul tartott áltat a sertés. 

Pedig ez nagy hiba; mert ebben az állatban ész- 

lelhető legkönnyebben a tőkenövekvés és veszteség, 

a tartás jósága vagy rosszasága szerint. Hogy pe- 

dig - csak zsirra dolgozzunk, azt egyenesen rosz- 

szul tesszük, mert ez versenyképességünket nem 

emeli. A magyar sertéstenyészetnek, husra és hu- 

sos fajok mivelésére kell átmennie. De sertésüz- 

letünk mégis csak hoz a nemzeti háztartáshoz 

szép, nagy összegeket; azonban baromfitenyészté- 

sünk alig valamit. A székesfehérvári kiállitáson 

alig látszott meg, hogy, van ez országban tyukte- 

nyésztés. Pedig itt ujra egy olyan mezőgazdasági 

ág hever csaknem egészen parlagon. Erdészetünk 

szép kiállitása megoyőzhetett mindenkit arról, hogy 

legalább az állambirtokokon és egyes nagy ura- 

dalmakon k ezdik az okszerü erdőgazdaságot üz- 

ni; a zay-ugróczi fafaragó és botgyár kiállitványai 

pedig meggyőzhetnek mindenkit arról, hogy mily 

kis erőfeszitéssel lehet egy jól jövedelmező mel- 

lék haszonforrást biztositani az erdőüzletnek. De 

ez uj iparágak mellett, a dongaüzlet és a tüzelő-, 

az épületfa-szükséglet képezi erdészetünk legerő- 

sebb jövedelemforrását - és egyszersmind erdeink 

főpusztitóját is. És itt is a rendszertelenség fő- 

bajunk. A mezőgazdasági iparágban a kiállitás 

kevés haladást mutat fel. Olajtermelésünk nem ha- 

lad; czukorgyárainkból csak a surányi állitott ki. 

Gazdasági iparunk - a szesztermelés terén halad. 

Nemcsak a mennyiségben, de minőségben is. A 

szeszfinomitás és ligueurgyártás nagy exportképes- 

ségre emelkedik már nálunk is. De a borszesz és 

bor-ligueur-gyártás elhanyagoltatik. 

Az „Ellenőr-ben Csernátony folytatja 

vezérczikkét azok, a kik látták, mind azt mond- 

ják, hogy ott, hol most az állatkert van, egy va- 

lóságos és nem veszélytelen sivatag volt. A kik 

tehát a kellemetlen vadonból egy kies helyet tud- 

tak alkotni, azok már elismerésre és támogatásra 

méltó dolgot végeztek hazájuk fővárosának irányá- 

ban. Az állam nem adott rá egybatkátsem, 

mintba nem is tartaná a közoktatás egyik isko- 

lájának, hol a kis és nagy gyerekek elevenen lát- 

hatják azt, a mit nekik tanitőik holt rajzban vagy 

legfeljebb is kitömve mutogatnak. A hatalmas 

befolyás érvényesithette volna magát már a de- 

ákpárti kormányok éveiben. De érvényesithet- 

né most is, mert hiszen csak a minap olvastuk, 

hogy Tisza Kálmán kormányelnök urra akkorát 

orditott a tigris, mint egy ellenzéki dühös vezér- 

czikk. És az állam még sem tett idáig egy léte- 

ző és közérdekü intézet támogatására. fejlőd- 

hetésére semmit. De hagyjuk az állami vak- 

ság szükkeblüségét; s lássuak mily pártfogás- 

ban részesült az „állat és növényhonositó társu- 

lat" iparkodása. Az ,„állat- és növényhonesitótár- 

sulatnak? - tiz és npehány évi fennállása után 

- nincs még száz tagja sem, a hat 

forintnyi év dij megfizetésére. - Igy 

pártoljuk mi magyarok azt a mink van és 

hasznunkra válhatnék. - Most térjünk vissza 

Székesfehérvárra, a tulajdonképpeni ipa r.kér- 

déshez. 

BELFÖLD. 

Gszrevétel. A „Kelet" 182-dik számában J. ur 

„az erdélyi részek a székesfehérvári o. kiálli- 

táson" czimű vezérczikke második pontjára 
nézve :) 

Kézdivásárhely, jun. 16. 1879. 

J. ur megdicséri a hosszufalusi iskola fa- 

ragványait, azután, szigoru kritikával utánna te- 

szi: „annál gyarlóbbak" a kézdi-vásárhelyi iskola 

készitményei". 

Ezen birálat nélkülözi az igazság alapját; 

mert a hosszufalusi iskola 7 éves, és egy kitü- 

nő magyar ajku jeles tanitó mestere alatt áll. 

Mig a kézdivásárbelyi faragászati iskola csak há- 

rom éves, e három évből a növendékek egy évig 

csak rajzolni tanultak s csak két éve, hogy fa- 

ragni kezdettek, egy oly tanitó vezetése mellett, 

kit nagy hűhóval hozott be méltóságos Jagócsi Pé- 

terfi József ur külföldről, ki szót sem tudott ma- 

gyarul, s ma három év utáu sem képes e nyel- 

ven tanitni, s igy a gyermekek magyarázásból 

semmit, csak látásból tanulhattak, igy tehát két 

év alatt 12, 13 éves gyermekek idegen ajku ta- 

nitás mellett remekműveket miként állithattak 
volna ki? . . . Továbbá a hosszufalusi iskola ál- 
lami intézet, a kvásárhelyi pedig megyei intézmény, 

ez pedig szintén tesz valami kevés számbavehető 

különbséget. Ezeket számbavéve, hisszük, J. ur 

nem tett volna oly szigóru a birálatban, mert át- 

látta volna, hogy az ilyen birálat méltatlanság. 

Mit szólhatnánk a birálat eme tételeinek lo- 

gikájához ? „annyival megfoghatatlanabb, mivel ez 

iskolának egy szakmáját kitünően értő tanitója 

van", lejebb: ,„vagy rögtön megszüntetni, vagy ide- 

jén egy uj tanerőt alkalmazni a régl helyébe ? 
Ha kitünő a tanitó, miért alkalmazni mást 

helyébe? Hisszük, hogy a tételek első részét vet- 

te J. ur valakitől, kinek érdekében állott ugyál- 

litani, de alább maga is meggyőződik az ellenke 

zőről, midőn más tanitó hozatalát hozta javas- 

latba, mit magunk is aláirauank s e tekintetben a 

goudnokság már ezelőtt megtette a kellő lépé- 

seket. . 

A mi a kosárfonást illeti, erre is egy pár 

szó felvilágositással tartozunk. 

A kosárfonás a mult tanévben kezdetett 

meg, alig tartott négy hónapig, ezen négy hó alatt 

is a diphtheritis miatt szűnetelt az iskola két iz- 

ben, a mult tanév első felében a szaktanitó be- 

teg lett s el is halt, más szaktanitó, bár szorgal- 

mazta a gondnokság, ma sincs kinevezve s igy ez 

év áprilistől fogva pótoltatik e tantárgy egy más 

tanitó által, ki nem szaktanitó. És ez ipart űzik 
olyan 12 éves sőt kisebb gyermekek, kik e mellett 

a felsőnépiskola összes tantárgyait tanulják napon- 

ta öt órán s csak az elméleti tantárgyaktól fenn- 

maradt időt forditják a kosárfonásra. Ily viszo- 

nyok közt azt hiszszük, ezen iskola növendékeitől 

oly kitünő művet várni, mint egy ilyen szakis- 

kolától, szinte lehetetlen; midőn az ilyen kosár- 

fonó váczi intézet 3 éves tanfolyamra van beren- 

dezve. 
Ha e viszonyokat ismerte volna J. ur, hisz- 

szük, szelidebb lett volna birálatában, s nem ál- 

litotta volna pellengére a „Kelet" s utánna más 
lapok hasábjain a kézdivásárhelyi felsőbb népisko- 

lát, mely a kezdet nehézségeivel küzd, s minek 

fejlődését az is sok tekintetben gátolja, hogy fe- 

lerészben állami, felerészben megyei intézmény, s 

igy két ur két felől parancsol, nem egyszer ép- 

pen ellenkezőt. 
Ennyit kivántam a közvélemény felvilágo- 

sitására felhozni akkor, midőn J. ur a Kelet ha- 

sábjain s utánna más lapok is pereatot mondtak 

ez iskola felett. 
A gondnokság megbizásából: 

Székely Jánoss. k. 

gondnoksági elnök. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jun. 19. 

- Hunyadmegye törvényhatósága területén 
alakult szászvárosi csizmadia ipartársulat alapsza- 
bályai. a földmivelés-, 'ipar- és kereskedelemügyi 
ministerium által, f. évi 12,031. szám alatt a tör- 
vényes bemutatási záradékkal elláttattak. 

- Az uj vasúti menetrend következ- 

tében olvasóink iránti tekintetből uj 

rendet hoztunk be lapunk megjelené- 

sében. Jövőre a „Kelet' a homlokán 

viselt nap reggelén jelenik meg. Ed- 

dig délután négy-öt óra között nyo- 

matván ki, a Brassó felé éji egy óra- 

kormenővonatra 9 órát, a M.-Vásár- 

hely felé pedig másnap tiz órakor 

menő vonatra 18 órát várt kinyomat- 

va s csak a harmadik nap reggelén 

volt olvasható, mikormár megszünt 

ujság lenni. Jövőre a mint a „Kelet" 

kikerült a sajtó alól, rögtön el is in- 

dul Erdély minden részébe a reg- 

geli vonattal, sőt Kolozsvártt s azon 

helyeken, a hová a vonat egyszer 

jár napjában, részint megelőzőleg 

viszi mindazt, a mit az ugyanakkor 

érkező budapesti lapok maguk- 

ban foglalnak. A fővárosban meg- 

jelenő reggeli lapok ugyanis éjjel 12 

óra után érkeznek Kolozsvárra s kö- 

zülök azok, a melyek csupán egy 

vonattal közlekedő vidékekre czi- 

mezvék, bevárják a reggel induló 

vonatot, szerkesztőségünk azonban 

már éjfélkor kézhez kapván a buda- 

pesti lapokat, ezeknek összes leg- 

ujabb közleményeit, s az ezután 
rendszeresitendő „Lapszemle" czim 

alatt összes vezérezikkeinek ki- 

vonatát helyi előfizetőinknek a 

reggeli mellée viszi meg, még mi- 

előtt a budapesti lapok a postán ki- 

adattak volna; az egy vonattal köz- 

lekedő vidékek pedig a budapesti 

lapokkal egyidejüleg a „Kelet"-ben 

az össze fővárosi lapok kivonatát és 

egy erdélyi lapot vesznek egyszerre. 

A külföldi táviratok pedig a főváros 

ba éjjel érkezvén, azok is rögtön 

megküldetnek lapunknak s igy elő- 

Hzetőink reggelveendik, a mit eddis 

délután adtunk. A reggeli megjele 

nés nagyelőnynyelfog tehát birniol- 

vasóinkra nézve, de sulyos áldoza- 

tokkal szerkesztőségünkre s öszin- 

tén szólva csak ugy tarthatjuk fenn 

a nehéz és költséges éji munkának 

ezen rendszerét, ha áldozatainkhoz 

képest a közönség részéről növekedő 
pártfogást tapasztalhatunk. 

- A ,Kis herczeg" harmadik előadá- 
sát tegnap ismét szépszámu közönség nézte végig : 
ha szép idő van, bizonyára tele ház élvezi a fűl- 

bemászó, kedves zenéjű operettet, inely ugy lát 
szik, határozottan meghóditotta közönségünket. 

Egyébiránt az előadás is már tegnap mintaszerű 

volt; s kérdésbe sem jöhet, hogy csakis ilyen sz6- 

reposztás mellett számithat a darab sikerre és nem 

ugy a hogy másodszor került volt szinre. Erdélyi Ma- 

riettának a kis herczeg valóságos bravour szerepe lón? 

melyet annyi ehic-kel, oly kedves élénkséggel és 
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játszisággal visz szinpadra, hogy csak gratulálha- 
tunk a sikernek. Az este is sokat tapsolták, az 

első felvonásbeli duóját pedig (Halmainéval) meg 

is ujráztatták, Szombathelyi Frinusza classicus ala- 
kitás, mely ellenállhatatlanul és folyvást a leghan- 
gosabb derültségre hangolja a nézőt. A többi sze- 
replők: Halmainé, Szilágyi, Batekné, mind jól meg- 
állották helyöket. 

- A Sakk Kőr nem hiában, hogy a 
legifjabb egylet városunkban; folytonosan tud ma- 
gáról életjele adni s igyekszik nemcsak lételét 

biztositni, de kitüzött czéljait is minél sikereseb- 

ben elérni. Szombaton lesz az egylet nyáritáncz- 

vigalma, még pedig az előjelekből itélve olyan 
sikerrel, akkora és oly szep közönséggel, amilyen- 
nel még aligha dicsekedhatett akármely idei ma- 

jális. Azonban alig lesz ezen tul a kör s már 

ujabb tettre készül: ugyahis sakkversenyt rendez 
az egyleti helyiségben, a versenyre f. hó 23-ig 
jelentkezhetik minden egyleti tag vagy valamely 

ilyen által bevezetett vendég. A verseny aztán f. 

hó 25-én fogja kezdetét venni, addig is a verseny 

feltételei a Kőr helyiségeiben (Tivoli megtekint- 
hetők. 

-A Tüzoltó-Egylet, mint értesülünk, 

mégis csak elhatározta, hogy szintén rendeznyári 

tánczvigalmat; a rendezőbizottság már meg is 

alakult s a mulatság napjául a jövő (julius) hó- 

nap 20-át tüzte ki. Tűzoltóink mindig nagy kő- 

zönséget tudtak összehozni tánczvigalmaikra; óhajt- 

juk a jótékony czél érdekében, hogy ez most is 

igy legyen. 

- Erdélyl Marletta k. a. ma (junius 

19.) énekli másodszor a Kis herczeget, mely egyi- 

ke legjobb szerepeinek. Ezután még csak nehány- 

szor fog fellépni Erdélyi M. k. a.; juliusban egy 
hónapi szabadságidőt vesz igénybe s azt vala- 

mely fürdőn élvezni eltávozand Kolozsvárról. 

- Meghivás. Kolozsvár sz. kir. városa 
polgári fiu-iskolájában s a vele összekötött felsőbb 
kereskedelmi iskolában az 1878/79-ki tanévet be- 
feiező közvizsgálatok az alább elősorolandó rend- 
ben tartatnak neg. E teljesen nyilvános vizsgála- 
tokra az érdekelt t. szülőket, a városi képviselő 

bizottság és iskolaszék t. tagjait s általában a 
tanügy iránt érdeklődőket tisztelettel meghivja 
Kolozsvárt, 1879, junius 318-án. Az igazgatóság. 
A vizsgálatok rendje: Junius 21-én, szombaton, 
d. e. 9 órától 11-ig, a polg. iskolába járó róm. 
katb. vallásu tanulók közvizsgálata a hit- és er- 
erkölcstan-ból. A többi feiekezetekhez tartozó ta- 
nulók az illető középtanodai előljáróságoktól, vagy 
lelkészektől megszabott időhen s a tőlük kijelölt 
helyen állják e tárgyakból vizsgálatukat. Junius 
22 én, vasárnap, délután 5-6 1 óraig, a polg. 
iskola tanulói torna-gyakorlatai, a városi torna- 
vivodában. Junius 283-án, hétfőn, d. e. 8-12 
óráig, a polgári iskolai I. osztálybeliek közvizsgá- 
lata - a hittant, éneket és tornát kivéve - 
minden tárgyból; d. u. 1-6-ig a polgári iskola 
mind a négy osztályának énekből. Janius 24-én, 
kedden, d. e. 8-12 óráig, a polg. iskolai II. osz- 
tálynak a német. és magyar nyelvből, a földrajz- és 
mértanból; d. u. "3-6-ig a hazai történetek- 
ből, a számtanból s az állat- és növénytanból. 
Junius 25-én, szerdán, d. e. 8-12 óráig, a polg. 
isk. III osztálynak a magyar, német és Íranczia 
nyelvből, a számtanból, a földrajzbél és természet- 

tanból, d. u. 3-6.ig a mértanból, a hazai történe- 
tekből, az alkotmánytanból s a növény- ésállattanból. 
26-án, csütörtökön d. e. 8-12 óráig, a polg. 
isk. IV. osztálynak a német nyelvből, számtan- 
ból, irálytanból, történelemből és természettanból; 
délután 3-6-ig a földrajzból, franczia nyelvből, 
vegytanból és mértanból. 27-én, pénteken d. e. 
8-12 óráig, a felsőbb keresk. iskolai I. osztály- 
nak az irály- és szerkesztéstanból, a keresk. szám- 
tanból, a franczia nyelvből, a földrajzból, a ke- 
resk. ismeretekből és német nyelvből; d. u. 3- 
6 az algebrából, főld- és ásványtanból, könyvvi- 
teltanból és törtéselemből. 28-án, szombaton, az 
érdemsorozat egybeállitása. 29-én, vasárnapon d. 
e. 9-11 óráig, az érdemsorozat felolvasása, ju- 
talmak osztása s a tanév bezárása. 

- Pályázat. Postamesteri állomásra Csik- 
Rákosban (Csikmegye) tiszti szerződés és 100 frt 
készpénzbeli bistositék letétele mellett: évi járan- 
dóság: 150 frt fizetés és 40 frt irodai átalány. 
A kérvények három hét alatt a nagyszebeni m. 
kir. postaigazgatósághoz intézendők. Nagy-Szeben, 
1879 junios 15-én. A m. kir. postaigazgató. 
Follért. 

- Rögtöni halál. Tegnapelőtt érkezett 
Nagy-Váradra báró B ibra altábornagy ur, 
megvizsgálandó a katonai raktárakat, ugyanaznap 
az esteli vonattal Szolnokra utazott, hol rövidfidő- 
Te megérkezése után szélhüdés következtéban rög- 
tön meghalt. 

- BHelvei Laura k. a. fehérvári vendég- 
szereplése után Nagy-Váradra megy. Játszani fog 
nDorában", az aldegen nőben", a „Legujabb bot- 
ránybans, ,„Hamlet" és „Gilberte-ben. 
XIII. Leo pápa müve. A ipápa 
iratait sajtó alá rendezik Ciccolini és Boecali pá- 
pai titkos tanácsosok. A mű hatvan főpásztori le- 
velet foglal magában s tiszta jövedelme a róm. kat. 
iskolákra fordittatik. 

- A Patti-ügy a párisi kereskedelmi 
törvényszék előtt, Mint emlitettük, Merelli im- 
presario a Gaulois ellen kártéritési keresetet in- 
ditott, mert ez azt állitotta, hogy Patti Adelina 
uem léphet fel a La Gaitó szinházban, melyet Me- 

relli kibérelt, hogy ott egy olasz társulattal, mely- 
hez Patti is szerződött, az olasz operát ismét fel- 
élénkitse. A Gauloisban megjelent czikk „Bixion" 
aláirással a „legjobb forrás után" elbeszéli, hogy 
De Caux marduisnál nem tétettek lépések az iránt, 
hogy Patti Adelina fellépéséhez beleegyezését ki- 
nyerjék. Mindennek daczára Merelli komolyan ké 
szül az előadásokhoz. Ily körülmények között a 
czikk irója azt kérdi, vajjon De Caux marduis 
nem érvényesiti-e a törvény által biztositott jo- 
gait, hogy Patti Adelina fellépését megakadályoz- 
z2a ? Sőt egyenesen azt tanácsolja De Caux mar- 
auisnak, hogy tiltsa meg azt, hogy Patti énekel- 
jen s ezt Merelli tudomására is juttassa. E czikk 
junius 1-én jelent meg. A Gaulois junius 6-kán 
is visszatóér e kérdésre s jelenti, hogy De Caux 
maguis birói közeg által közölte tiltakozását Pat- 
ti fellépte ellen Merellivel, azon indokból, mert ő 
nem adta ahhoz beleegyezését. Három nappal ez- 
után Merelli kártéritési pert inditott a Gaulois el- 
len 200.000 franc erejéig, azt állitván, hogy a 
Gaulois közleményei neki legalább is ennyi vesz- 
teséget okoztak. Periratában előadja, hogy az elő- 
szőr megjelent czikket D. Caux marguis sugal- 
mazta, hogy ekként nyilvánosságra jussanak azon 
lépések, melyekkel elvált neje fellépését szándé- 
kozott megakadályozni. Ezzel pedig az ő vállala- 
tát tönkre tette, mert az emlitett közlemények 
megjelenése óta az abonnement teljesen megszünt. 
Merellit Schayes, a Gaulois-t Desouches ügyvédek 
képviselték. A biróság a tényállás kifejtése után 
a tárgyalást 14 napra elhalasztotta. 

- Veszekedő munkások. Városunk 
mellett e napokban este felé két vidéki kapás 
napszámos a korcsmában valamely világrenditő 
kérdés felett összeszólalkozott. Szóból szó került, 
mig egyik argumentumaiból kifogyván, utolsó töl- 
téséhez nyult s kapát emelve, ugy fejbe üté tár- 
sát, hogy az rögtön szörnyet halt. A rendőrség 
a halottai a kórházba - a győztest pedig a t.- 
székhez szállitotta. ; 

- Türr tábornok visszaérkezett Buda- 
pestre. A panamai oceánközi csatorna, melynek 
létesitésén a tábornok oly buzgón fáradozott, most 
már csak idő és munka kérdése. Érdekesnek tart- 
juk erre vonatkozólag közölni Lessaps urnak 
egy levelét, melyet 1876. aug. 12-ikén Türr tá- 
bornokhoz intézett, s mely igy hangzik: 

Kedves tábornok és barátom! Sok szeren- 
csét kivánok a haladáshoz. Az ön által köve- 
tett eljárás olyan, mely a sikert biztositani 
szokta. 

Az a föladat, melyet a földrajzi társulatok 
bizottsága maga elé tüzött, nagyon egyszerüsitve 
lesz az ön initiativája folytán, mert mielőtt mi a 
bizottságot összehivtuk, nem volt tudomásunk ar- 
ról, hogy ön már engedélyt nyert, s nekünk nem 
maradt volna egyéb hátra, mint a közönséget az 
ügynek uj tanulmányozására felbuzditani, melyre 
ön már tényleg vállalkozott. 

Mi csak theoretice intézkedhettünk volna, 
de miután ön a gyakorlati működés terére lépett, 
sokkal helyesebb uton járt. 

Reménylem és szivemből ohajtom, hogy ön 
a tudománynak kedvező és helyeslő verdiktumá- 
val térjen vissza. „Forwards Teljes vonzódással 
De Lesseps Nájndor. 

- Borzasztó családi dráma. Speer 
Evwald fényképész Boroszlóban a Sechieswederpla- 
tzon lakott. Anyagi gondokkal küzdve, s a legsa- 
nyarubb szükségbe jutva elhatározta, hogy magát 
s őövéit kivégzi, mely tettét péntek és szombat 
közti éjjel végre is hajtotta. Egy nappal előbb 
neje, ki még gyermekágyas volt, lakását kitiszto- 
gatta, gyermekeit tisztább ruhába öltöztette, s ma- 
gát is kicsinositá, miből azt következtethetni, 
hogy férje szápdékáról tudomással birt, s szép 
ruhába ahart a balál elébe menni. A legnagyobb 
valószinüség szerint Speer cyankalit töltött sörbe, 
s ezt itta meg övéivel. A legidősebb, mintegy 4 
éves leány, ugy látszik, hogy csak erőszakkal fo- 
gadta el a sört, mert a házi lakók emlitett éjjel 
éjfélkor kiabálást hallottak. Speer egy levelet ha- 
gyott hátra testvérének, melyből kitünik, hogy 
legutoljára önmagát mérgezte meg, Levelében hely- 
zetének nyomoru [voltát rajzolja, hogy mi üzte őt 
e végzetes lépésre, s mily roppant kinjába került 
övéinek haldoklását végig nézni. Szombat délelőtt 
a házi lakókoak feltünt, hogy Speer lakása zár- 
va van, s délig senkit sem láttak Speer csa- 
ládjából. - Lakatost hivattak, az ajtót erő- 
szakkal felnyittatták, ott feküdt halva a férj, 
a nő s a kisebb gyermek. A négy éves leány 
még élt. 

- Szép asszonynak kár megöre- 
gedni. V.-ban van egy öreg lányasszony, Maga 
mint a szöcske fürge, csak a keresztlevele idős, 
még pedig 106 éves. Könnyen jár, mint a husz 
éves leány, hiubb mint a páva, virág van a hajá- 
ban és üde az arcza. Életében nem evet mást, mint 
gyümölcsöt. 

- Gr. Andrássy Gyula állapotáról a 
,Pol. Corr." ezt jelenti: A miniszter betegsége, 
bár ugy látszik a tetőponton már tul van, komolyabb, 
mintsem az eddigi közlések állitották. A Francens- 
bádban időző grófnéra és leányára való tekintet- 
tel tették volt közzé a megnyugtató hireket. Csak 

az [udvarnál tudták, hogy a gyógykezelő orvos 
diagnózusa részleges tüdőlobot constatált, mely 
egy ideig mellhártyagyuladéssal látszott kap- 

csolatban lenni. Királyné ő felsége azonnal dr. 
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Wiederhoffer udvari tanácsost küldte a beteghez, 
hogy jelentést tegyen a gróf hogylétéről. A ki- 
rály és királyné naponkint tudakozódtak a minisz- 
ter állapota felől s tegnapelőtt délután ő Felsé- 
geik valóban meglepték a grófot látogatásukkal. Gr. 
Andrássyné, ki tegnapelőtt a reggeli vonattal ér- 
kézett Bécsbe, már a javulás utján s minden ve- 
szélyen kivül találta férjét. 

- Rudolf trónörökös Lissabonban. 
A trónörökös s Lipót bajor herczeg junius 5 ikén 
megtekintették a Tájón állomásozó portugal ha- 
dihajókat; délben Louis király fiaival látoga- 
tást tett a trónörökösnél a „Miramare" hajó fe- 
délzetén s kiséretével együtt ott ebédelt. Este a 
királyi palota szinházában diszelőadást rendeztek 
trónőrökösünk tiszteletére, melyben ő mindvégig 
jelen volt. Az előadást bál és „lauta csia" (ke- 
délyes lakoma) követte. Junius 3-án kedden Lis- 
sabonban nagy bikaviadal volt. A két magas ven- 
dég megtekintette a lissaboni muzeunmot és a mű- 
egyetemet is, hol őket dr. Bocage kalauzolta. A 
trónörökös junius 7-én hagyta el Lissabont s visz- 
szatórt Spanyolországba; a „Miramaret", midőn a 
Tájóból kifutott, a portugal hadihajók lövésekkel 
üűdvőzölték. 

I Megölték a zsidó gyilkosát. A 
muult héten egy szaplonczai (Mármarosm.) gaz- 
dag oláh tünt el, ki mivel egy zsidót ölt meg, el 
volt itélve, be kezesek mellett szabadon bocsátta- 
tott s megengedtetett neki, hogy fogság bünteté- 
sét téli, azaz oly időben töltse ki, a midőn kevés 
a munka. A felbőszült zsidók azonban más itéle- 
tet mondtak rá, s megölték. S hogy a bün elkö- 
vetésének semmi nyoma se maradjon hátra, zsákba 
tették, melynek fenekére köveket raktak és sze- 
kóren Técső mellett a Tiszába dobták. A napokban 
azonban megtalálták az eltünt oláhot. Két gya- 
nus zsidót sikerült is elfogni és a szekeret meg- 
találni, melynek hátulsó tengelye még véres volt. 
Két zsidó el is van fogva; egyik, kit leginkább 
terhel a gyanu, az oláh által megölt zsidónak 
apja, a másik pedig, kinek birtokában találták a 
véres szekeret. 

- Találkozás hosszu idők után. Teleki 
Sándor gr. hétfőn Budapestre érkezett s 
kedd napot a Margitszigeten tölté. Kedden este 
megérkezett Budapestre Türr tábornok is Páris- 
ból, hol a panamai csatorna érdekében inditott 
mozgalomban vett részt. A napokban várják Bu- 
dapestre Lesseps Ferdinándot, ki a tiszaszabályo. 
zási munkálatokat és a romban levő Szegedet fog- 
ja megtekinteni Magyarországon. Teleki, Türr és 
Lesseps régi ismerősük, barátságuk még az emi- 
gratió idejéből származik s hosszu idő óta most 
fognak először találkozni együtt. 

- Szegedről irják jun. 18-ról. A mai 
nap három bizottság 78 házban összesen 175 ká- 
rosult kárait becsülte föl, A károsultak többnyire 
jelen voltak, mindenben előmozditván a becslés 
könnyüségét. - Algyó eltelepitése megtörtént, 
az új telepen már javában folyik az épitkezés; a 
telepet Pallavicini gróf Sándorfalván k akarja 
keresztelni. Algyó, Tápé, Pallavicini és Szeged 
városa küldöttei vasárnap megszemlélik a sövény- 
ház-vadkerti vonalat, mely Szeged és környéke 
külvédelmére terveztetik, s meg fogják állapitani 
annak czélszerü vagy czélszerütlen voltát. 

- Egy bankóhamisitó-consortium. 
Bécsben, a gumpendorfi utcza egyik hentesüzleté- 
ben közelebbről elfogtak egy nőt, ki hamis tiz 
forintossal akart fizetni. Égy másik nő, két férfi 
s egy gyermek, kik a kapuban várakoztak rá, az 
elfogatás láttára sietve kereket eldottak. A nő - 
egy csehországi szül. Hanus Katalin nevü szolgáló, 
ki sogoránál, Lender Arzén molnárnál lakik, a 
rendőrségnél előadta, hogy a bankjegyet az utczán 
egy ismeretlen nőtől váltotta. A további nyomo- 
zás azonban kiderité ez állitás alaptalanságát. Ki- 
tünt, hogy a molnár nővérének, Lender Antoniá- 
nak kadvese, egy Poisl nevü 23 éves kőmives le- 
gény a hamisitó, a ki szeretőjét, annak rokonait 
s ismerőseit a hamisitványok értékesitésére hasz- 
nálta fel. Poisl és kedvese aznap nyomtalanul el- 
tüntek Bécsből, s a hatóságnak még nem sikerült 
tartozkodáshelyüket kinyomozni. 

- Halálos mulatság. Bécsből a követ- 
kező tragicus esetet jelentik: Sensen báró, ki 
a boszniai hadjáratban is résztvett, nagy társa- 
ságban nevenapját ünnepelte s férfi és női vendé- 
geinek egyebek közt fegyvertárát is megmutatta. 
Beszélgetés közben egy vendég, Harler, magát 
jó vivónak vallotta, mire Sensen inditványözta, 
hogy ügyességének némi próbáját is adja. Mind- 
két ur éles kardot ragad és vivni kezd. Vivás 
közben Sensen báró egy vágást mér, kérdezve 
Harlert, tudja-e magát az ellen védeni. Ez igenlőleg 
válaszol, Sensen vág, egy velőtrázó sikoly hallat- 
szik és Harler halálosan megsebezve a földre rogy. 
A megijedt nézők orvosért szaladnak, de már ké- 
ső volt; 4 órai kinlódás után a még csak 34 éves 
Harler halála bekövetkezett. Az államügyészség ez 
esetről értesitve lett. 

- ,Kincsem' jubileuma. Berlinből ér- 
kezett távirati jelentés szerint „Kincsem" a teg- 
napi lóversenyen megnyerte ott az első dijat, a 
német császár által felajánlott ezüst paizst. Ez 
volt „Kincaem" ötvenedik győzelme. Szerencsés 
tulajdonosának, Blaskovits Ernőnek tiszteletére 
tegnapelőtt Berlinben banguettet rendeztek. 

- Az első lábatlan bibornok. Karafa 
bibornoknak a lábába rák esett, minek követ- 
keztében egyik lábát le kellett vágatni. A bi- 

bornokok között még elő nem fordult eseményt 
az teszi különössé, hogy Karafa pibornok 74 
éves, mely korábban már ritka ember állja ki az 
amputálást. 

- Villamos világitás a Salonban. 
Párisból irják: Nehány nap óta tömegesen tódul 
a közönség éjjel a Palais de VIndustrie képzőmű- 
vészeti kiállitásba. A „Salon*-t ugyanis este 8 
órától éjfélig Jabloskov-féle villamos készülékek- 
kel világitják ki. A nagy középteremben, melyben 
a szobormüvek vannak, negyven kandelabre áll; a 
képtermeket hat-hat, a kereszttermeket nyolcz- 

nyolcz, refiectorral ellátott lámpa világitja meg. Ez 
a nagyban tett kisérlet, (melyre Zichy Mihály 
,Démon fegyvereinek" Bécsben volt kiállitása ve- 
zetett) általában sikerültnek mondható. Nem ta- 
gadbató azonban, hogy némely kép sokat veszit a 
villamos világitásban, különösen az egészen világos 
szinezésű. Ellenben a mely képen sötét és világos 
szinek vannak, a hatás e világitás mellett csak 

jobban érvényesül. A szormüvekre nézve pedig 
sokszor határozottan előönyősebb a villamfény, mint 
a napvilág; kivált a márványszobrok nyernek 
igy sokat, a mennyiben idomaik, a nélkül, hogy 
a plasztika szenvedne, körvonalaikban oly lágy- 
ságot nyernek, mely napfénynél nem észlel- 
hető. 

- Ismét fogtak el egy jezsuitát Paray- 
le Monialban a Convertita testvérek intézetében. 
Ezen Belat nevü ember hat leányon követett el 
erőszakot, a legidősebb 18 éves, a legfiatalabb 
azonban csak 3 éves volt. A vadállatot a charol- 
lesi fogházba szállitották. 

- Négy kis modern Robinsont talál- 
tak Trieszt meilett egy kis bárkán. Szileziából 
indultak el szüleik tudta nélkül, oly szándékkal, 
hogy Velenczén át Indiába vándorolnak ki. Mind- 
egyiknél volt puska, revolver, vadászkés s uti- 
készlet. 400 forintot is hoztak magukkal, de az 
Triestig már 30 forintra olvadt. A kis kalando- 
rokat a hatóság természetesen visszaküldte szü- 
lőikhez. 

- Osman pasát a „Bohemia" hire sze- 
rint, megvesztegetés vádja miatt, föl fogják men- 
teni hivatalától. 

- Óriási ágyu. Woolwichban mult szom- 
baton lőttek először azon száz tonnás ágyuból. 
melyet három más társával Armstrong készitett. 
Egynek ára csak 160,000 frt (mintegy ötven nép- 
iskola évi fenntartási költsége a tanitó fizetésével 
együtt.) A töltés 440 font porból állott s18 má- 
zsát nyomott. Az elsütés electricitás által történt, 
dörgése rémületes volt, az ágyut jó darabra visz- 
szalökte, a nélkül, hogy megsértette volna. A lő- 
vés gyorsasága egy másodperczben 1590 láb, de 
ezen eredményre valószinüleg a visszalökés is be- 
folyással volt. 

- Északsarki expeditió. Junius 3-án 
indult el Amsterdamból a „Willem Barendse má- 
sodik északsarki expeditiójára, melynek czélja ez- 
uttal kizárólag természetrajzi tapasztalatokat sze- 
rezni. A hajó fedélzetén 14 postagalamb van, me- 
lyeket az északi sarkon fognak szabadon bocsáta- 
ni. Az első expeditioban volt valami komikus; a 
bajó ugyanis egy emlékoszlopot vitt magával, me- 
lyet a Nowaja-Semlján állitottak fel, hogy e szi- 
get lakóit emlékeztessék arra, hogy nehány század- 
dal ezelőtt Heemskerk németalföldi itt töltött 
egy telet. 

- Bismarck fiát Herbert grófot, ki a 
mult évben a la suite főhadnagygyá neveztetett ki, 
Vilmos császár az aranymenyegző napján kapitány- 
nyá léptette elő. 

- A czár Emsben. A berlini orosz nagy 
követség azon határozott hirt vette, hogy a czár 
julius elején négyheti kurára Emsbe utazik s ke- 
resztül menőben két napot fog Berlinben tölteni. 

- Szétrobbant kazán. Stettinben egy 
csavargőzösnek, mely épen Poroszországba Königs- 
bergbe volt utazandó, épen mikor az utasok gyü- 
lekeztek rá, kazánja szétrobbant. A robbanás bor- 
zasztó pusztitásokat okozott; 12 vagy 13 ember, 
kik a közelben voltak, többnyire utasok, életöket 
veszték; némelyiknek teste 1000 lépésnél is mesz- 
szehbre ellöketett; sőt egy test leestében keresztül 
törte egy épület tetejét, feje és egyéb leszakadt 
tagok mindenfelé szerte szórattak; az épület ké. 
ménye átrepült az Oderán több ezer ölnyire. A 
hajó első és hátsó része sértetlenek maradtak. Az 
utasok közt volt egy nő 4 gyermekkel; ezek az 
idő hüvős volta következtépen a gép mellé ültek; 
kevés percz mulva aztán az egész család borzasztó 
halált szenvedett. Hogy a borzasztó szerencsétlen- 
ség mikép támadt, vagy ki okozta, még eddig nem 
lehetett megállapitani. 

- Népszámlálás Becszniában. Bosz- 
niából irják, hogy a miniszterium vendelete foly- 
tán a városokban s falvakban már hozzákezdet- 
tek a népszámláláshoz, s minden kapura, vagy 
mint a tudósitó irja, minden „gunyhó ajtajára" 
egy tábla jön az illető ház sorszámával. 

KÖZGAZDASÁG. 

Magyarország kőszénkivitele Oroszországba. 

sÉppen most jelent meg az itteni pénzügyi 
miniszteriumnak idegen kószénnek Oroszországba 

történt beviteléről érdekes statisztikai jelentés. A 
külföldről 1873. kezdetétől 1878 végeig, tehát 
hat év alatt, ezen jelentés szerint, összesen 461 
millió pud (egy pud negyven font) kőszén vitetett 
be, mely mennyiségből Ausztria-Magyarországra 
12.080,000 pud esik Ezenkivül Oroszországba szál- 
littatott: Angliából : 254.419,000), Németországból : 
77,657,000; déli Amerikából : 439,000 : Franczia- 
országból; 203,000 és északi Amerikából 44,000 
pud. A kőszénkivitel Ausztria-Magyarországból, 
mely az Oroszországba lett szállitásoknál tharma- 
dik helyet foglal el, lévről-évre sokkal gyorsab- 
ban növekedett, mint az angol és német hivitel. 
A kivitel 1873-ban csak 211,000 pudot tett, 
mely 1877-ben már 7,855.000-re rugott. Az Ausz- 
tria-Magyarországból érkezett öőszén itt nagy ked- 
veltségnek örvend." 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott Rudapesten jun. 19. 5 ó. 30*) p. éjjel 

Érkezett Kolozsvárra jun. 19. 6 ó. 15 p. éjjel 

A „Pol. Corr." és a ,„Bud. Corr." 
constatálja, hogy a mozgósitásról és 
a Novi-Bazárba való bevonulásra az 
előkészületekről koholt hirek czél- 
zatos hazugságok. 

E E 

Feladatott Eudapesten jun. 20. 2 ó. - p. éjjel. 
Erkezett Kolozsvárra jun. 20. 2 ó. 2 p. éjjel. 

Mérvadó körökben nem tudnak 

arról, hogy Boszniában tartomány- 
gyülést akarnak létesiteni s hogy 
Francziaország a Khedive elmozditá- 

sát kérte. 

Sanmiguelben sociálista öszsze- 
esküvést fedeztek fel. 

*) Tegnapi lapunkból elkésett. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 
teiről junius 19. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

Ertkr jert] ke 
bánsági 995] 955 
tiszavidéki 925 995 

Buza pestvidéki el85 925 
fehérmegyei 890 935 
bácskai 

Rozs magyar 6 15) 680] 
takarmány 5- b25 

Árpa maláta 680-- 
Zab magyar EE ? * 

; bánsági 515 ] 
angéri ( ela 505 515 

káposzta --- 
Repeze [ bánsági -- 
Köles magyar 5- 5 20 

buza tavaszra szállitandó 995 997 
e) Szept. -Oktre szállitan. 992 997 
8 8 ( rozs tavaszra szállitandó - -- 
E teng. Májusra-junira szállit. 5 10 515 
8 E frepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 126/,127/, 

s lbánsági Jul. Aug. szállit. 128/,122/, 
szesz (ny.) 100 Tter százalókkért.[27]4/. 2717, 

. 

Érték- és váltófolyam. 

1879. junius 18. 

Magyar aranyjáradék . ... 93.45. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát. --. 

s 2.. -. 
„keleti-vasut elsőbség 2 ,. 82.75. 
, ,„ állami kötvény 1876 év 74.-. 
„ vasuti kölcsöön....... 10.80. 
„földtehermentesitési kötvény.. 85.-. 

temesi , . 83.50. 
erdélyi ; , 82.20. 
horv. slavon n . 88.50. 
magy. szőlődézma váltság n.. - 
Oszt. egységes államadósság papirba 66.60. 

7 n * ezüstben . 68.20. 
„ aranyjáradék ... 77.85. 

1860. államsorsjogy . 125.50. 
Oszt. nemzeti bank részvény 8.28. 

, hiteltóészvény....... 259.30. 
magyar, hitelbank.......... 2460.7b. 
Ezüst............... --. 
Cs. k. arany . . 5.47. 
Napoleondor.......... 9.24.1. 
Német birod. mark...... 36.95. 
London......... 116.-. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

Békésy Károly. 
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ent és Kolozsvárt 

i 

Meg jex 

é.. eskönyv- és zeneműkereskedésébe
n § Ál 6 k 

g kapható: 

ás oazarki i atemeni és vászon-aktára 
a. == A magyar gyógyszerkönyv kommentárja. koLOzSvÁnT. 

GYÓGYSZERTANI KÉZIKÖNYV. 
Irta BALOGH KÁLMÁN orvostudor és tanár. 

Számos fametszetű ábrával. 

Két vastag kötet ára 12 irt. 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

Mül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 

tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 

Angolvászonkötésben 13 forint. Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 
és redős gallérral, vagy a nélkül 85 Ertól, 3 fre 80 krig. 

1 U * 
; 

Műszaki mechanika. Férf szines-ingek, argol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 

i i IAU MÓR 750 fametszettel. különtőző mintára, jó szintartó 70 Ertól, 2 írt 60.-íg. 

Irta Dr. RITTER AGOST Azytetta a nen 10 i50 famotsz Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig 

Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemű szabású, legjobb len és pa- 

Reszvőt - kömyek, Milüniála tamotási alkalmakra. 
mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. : 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chbiffon szövetből 

Irta OLASZ LAJOS. Két fűzet ára 2 frt. 

A föld és népei 

rárja 40 kr. 
Férűi szines-szél üű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 darab 

föld- és népismei kézikönyv. 
HELLWALD FRIGYES és egyéb irók nyomán kidolgozta 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 

Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 

Dr. TOLDY LÁSZLÓ. 

Ez irodalmunkban páratlanúl álló ilyen tárgyu, s egyaránt 

7 rrtig. (387 - 8) (70-*) 

Női-ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, 1 frtól, 5 frtig. 

Nóői háló rekk, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chiffon vászonból 

jeles és diszes mű, mely részint melléklet gyanánt adott, 
részint a szőveg 

közé nyomott képekkel, tehát gazdagon illustrálva jelenik meg, három - 

körül-belől 45 - 50 fűzetből álló - kötetben fog 
kiadatni. 

15 krtól, 1 frt 50-ig. 

40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 

Egy fűzet ára 30 kr. Legujabb nyakkendők, posztó, szarvasbőr és glage kesztyük, 

b Megren delé sek e gyenes en Stein lános könyv- ; nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 

tirdetmény! 
Miután az 1879 március 17-dikéről napolt hirdetménynyel, 

1879. május-hó 15-dikére behitt Malán
i- 

Erdélyi rézbánya 

részvénytársulati közgyülés, 
több társtag elmaradása miatt nem velt határozatképes, a köz- 

gyülés ujra határozat hozatal végett 

1879. juliushó 12-dikére délelőtt 9 órára 
Balánban, a már az 1879. március 17-kéről napolt értesi- 

tésben közzétett tanácskozási tárgyak felett ki iratik és erről a 

t. cz. társtagok azon megjegyzéssel értesittetnek, miszerint ezen 

ujabbi közgyülésnél tekintet nélkül arra, hogy a társasági 

alap két harmada és a szavazatok egy harmada képviselve van, 

vagy sem, a megjelent társtagok az alapszabályok 21-dik §-a 

értelmében, érvényesen határozhatnak. 

Nagy-Szeben, 1879. junius-hó 2-kán. 

(220) (1-1) 

Függény neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 

Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 írt 40-től 15 frtig. 

Fehbér és szines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 

Az igazgatóság. 

Női piguet reklik, madrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 

nyosabb árban. 

t212 .. és zeneműkereskedésébe Kolozsvárra intézendők. Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 

Uv 
vászon szin-tartó creton, ozford és madepolán, 

u 
" 

.. 

; enrei m szimes ingszöveteli 

Credit-sorsjegyekre bécsi sorsjegyekre Vizsgálatok alkal ával 1000 különböző mintára 16 krtól e 100 különböző fajtáju cbiffon, 

csak 41/, frt. és bélyeg, csak 2, frt. és bélyeg, Kiosztatni szokott creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 
széles, 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős lenés pannut imngbetétel 25 krtól 3 frtig. 

Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró, himző-pamutok és 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 

Továbbá elvállalak kiházasitás, vagy magán szükségre 
kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 

ma midkettő együtt csak 6/, fet. és bélyeg. 

averlty a00.000 forint o. ért. JUT A I 1 I KÖN TVI 
ve- Húzás julius 1-én! 

sécs. A MERCUNM séc, u. m. ifjusági iratok, képes könyvek, ima- 

Wollzeile 18. kiadóhivatalának váltéüzlete. elzeile 3 könyvek, diszkiadások, atlaszok , bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 
Ch. Ohon. . d 1 ók forditva. 

föl g0 y sat. Megrenceléseket, nyak böség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 

ír . téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 

legnagyobb választékban és előnyös ! esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

, 3 A i Bármely egrenddés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget 

é. éses gy , , vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

as l feltételek mellett kaphatók Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizaimát továbra is kiérdemelni és azt 
= s " = E 7 ' megtartani alázatos szolgája : 

se es ágy. ! , í i Ő 

= ii Kolozsvárt Steim Jámnos könyv- és Sárga Kristóf. 
e é Esé i „r : jjooo....... 

zeneműkereskedésében. 
e na legyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. ...:.:.. 

z - ooocooroc seesesera 
e ; ...... ....... . 1 ' 

t tx. ésééséésébééék 

4STEIN JÁNOS 
k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve
 és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitv

e és szaporitva vannak. 

; A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák hiállitásához szükségelt anyagok a legj
obb 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyo
rsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hog
y minden 

26 
He határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, 

hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, á
rjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és m
ás alkálmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi

 nagyságu 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. / (24) (22-9) 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróság
ok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

m A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX, t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 
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arpvaszékeli részére Mibocsátott ügyrendbemn előfordul
ó nyomtatványokból - 

: melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. 

wx el e a6 X 
1879. ; 

Nyomsatott Stein János m. k. egyetemi nyommdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt, 
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